
XVII СЕДНИЦA ИЗДАВАЧКОГ САВЕТА 

ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРАДУ 

17. ОКТОБРА 2024. ГОДИНЕ У 14.00, Сала за седнице 

 

 

Присутни: проф. др Биљана Чубровић, проф. др Рајна Драгићевић, проф. др Петар 

Буњак (путем Zoom), проф. др Наташа Јанићијевић, проф. др Ана Коларић, доц. др 

Ирена Плаовић и проф. др Владимир Карановић. 

 

ПРЕДЛОГ ДНЕВНОГ РЕДА 

1.  Усвајање записника са XVI седнице Издавачког савета одржане 9. септембра 2024. 

(у прилогу). 

2. Извештаји о рецензирању рукописа 

а) Проф. др Софија Биланџија, монографија ”Позајмљивање у скандинавским језицима: 

траговима европског културног наслеђа”, рецензенти: проф. др Јелена Костић-Томовић,  

Филолошки факултет у Београду, проф. др Гордана Ристић, Универзитет у Новом Саду 

и проф. др Каталин Озер, Универзитет у Новом Саду (рецензије у прилогу). 

б) Проф. др Ненад Томовић, монографија “Језици у контакту: енглески и српски”, 

рецензенти: проф. др Жељка Бабић, Универзитет у Бањој Луци, Филолошки факултет, 

Катедра за англистику, проф. др Јелена Марковић, Филозофски факултет Универзитета 

у Источном Сарајеву, Катедра за англистику и проф. др Биљана Чубровић, Филолошки 

факултет у Београду (рецензије у прилогу). 

в) Проф. др Душка Кликовац, ”Студије из српске интерпункције”,  рецензенти: доц. др 

Балша Стипчевић, Филолошки факултет у Београду, проф. др Миливој Алановић, 

Филозофски факултет у Новом Саду, и др Рада Стијовић, научни саветник из Института 

за српски језик САНУ (рецензије у прилогу). 

3. Предлог за именовање рецензената за нове рукописе 

А. Колективна монографија Будућност српске описне лексикографије, приређивач: Рајна 

Драгићевић. Предлог за рецензенте: проф. др Милорад Дешић, Филолошки факултет у 

Београду, проф. др Данко Шипка, Универзитет у Аризони, САД и проф. др Јасмина 

Дражић, Филозофски факултет у Новом Саду. 

Б. Проф. др Снежана Вучковић, уџбеник Увод у дијахронијску лингвистику. Предложени 

рецензенти: др Марта Бјелетић, виши научни саветник, Институт за српски језик САН; 

проф. др Веселинка Лаброска, дописни члан МАНУ, научни саветник / редовни 



професор у Одељењу за дијалектологију македонског језика при ИМЈ „Крсте Мисирков“; 

проф. др Орсат Лигорио, ванр. проф. на Катедри за класичне језике Филозофског 

факултета Универзитета у Београду / спољни сарадник Института за српски језик САНУ. 

В. Др Ксенија Ајкут, др Стефани Миљковић и др Смиљана Ристић Бојанић, монографија 

Састављени глаголи у турском језику. Предложени рецензенти: проф. др Мирјана 

Теодосијевић, Унивезитет у Београду, Филолошки факултет, Катедра за 

оријенталистику, Група за турски језик, књижевност и културу; проф. др Ема Петровић, 

Унивезитет у Београду, Филолошки факултет, Катедра за оријенталистику, Група за 

арапски језик, књижевност и културу. Проф. др Едина Солак, Унивезитет у Зеници, 

Филозофски факултет, Катедра за језике и књижевност, Одсјек за турски језик и 

књижевност. 

4. Молба МСЦ-а за допуну тиража уџбеника 

5. Предлог малопродајних цена публикација  

 

Д. Вукићевић, Кроз кључаоницу текста. Предлаже се цена књиге у износу од 770 динара 

(калкулација у прилогу). 

6. Разно  

 

ОДЛУКЕ 

 

1. Једногласно је усвојен Записника са XVI седнице Издавачког савета одржане 9. 

септембра 2024. године и једногласно су изабрана два нова члана Издавачког савета 

Факултета, доц. др Ирена Плаовић и проф. др Владимир Карановић. 

2. Једногласно су усвојени Извештаји о рецензирању рукописа и прелози за објављивање 

се шаљу Наставно-научном већу Факултета. 

3. Једногласно су усвојени  предлози за именовање рецензената за нове рукописе: 

А. Колективна монографија Будућност српске описне лексикографије, приређивач: Рајна 

Драгићевић. Предлог за рецензенте: проф. др Милорад Дешић, Филолошки факултет у 

Београду, проф. др Данко Шипка, Универзитет у Аризони, САД и проф. др Јасмина 

Дражић, Филозофски факултет у Новом Саду. 

Б. Проф. др Снежана Вучковић, уџбеник Увод у дијахронијску лингвистику. Предложени 

рецензенти: др Марта Бјелетић, виши научни саветник, Институт за српски језик САН; 

проф. др Веселинка Лаброска, дописни члан МАНУ, научни саветник / редовни 

професор у Одељењу за дијалектологију македонског језика при ИМЈ „Крсте Мисирков“; 



проф. др Орсат Лигорио, ванр. проф. на Катедри за класичне језике Филозофског 

факултета Универзитета у Београду / спољни сарадник Института за српски језик САНУ. 

В. Др Ксенија Ајкут, др Стефани Миљковић и др Смиљана Ристић Бојанић, монографија 

Састављени глаголи у турском језику. Предложени рецензенти: проф. др Мирјана 

Теодосијевић, Унивезитет у Београду, Филолошки факултет, Катедра за 

оријенталистику, Група за турски језик, књижевност и културу; проф. др Ема Петровић, 

Унивезитет у Београду, Филолошки факултет, Катедра за оријенталистику, Група за 

арапски језик, књижевност и културу. Проф. др Едина Солак, Унивезитет у Зеници, 

Филозофски факултет, Катедра за језике и књижевност, Одсјек за турски језик и 

књижевност. 

4. Предлог МСЦ-а остаје за следећи Издавачки план. 

5. Прихвата се малопродајна цена публикације Д. Вукићевић, Кроз кључаоницу текста, 

у износу од 770 динара. 

6. Поводом дописа Катедре за општу књижевност, препоручује се издавање у 

електронском формату док се не добију средства од надлежног Министарства. 

Проф. др Владимир Карановић је једногласно изабран за заменика председника 

Издавачког савета Филолошког факулатета у Београду. 

 

 

         Председник Издавачког савета  

Филолошког факултета у Београду  

        

                                                                        Проф. др Биљана Чубровић 


